ZMLUVA o PREVADZKOVANI

uzatvorend v zmysle ust. § 269 anasl. Obchodného zakonnika a zak. ¢. 442/2002 Z. z.
o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizacidch a o zmene a doplneni zdkona ¢. 276/2001
Z. 7. o reguldcii v sietovych odvetviach v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zmluva®)
medzi:

1.

Vlastnikom: Obec Cakany

so sidlom: Cakany 115

zastupena: Livia Bugéarova, starostka obce
ICO: 00305324

[BAN: SKO04 0200 0000 0009 2042 8122
BIC: SUBASKBX

tel./fax/e-mail: ~ +421903693513, 03156293513, livia.bugarova@ocu.cakany.sk
(d'alej ako ,,vlastnik*)

a

Prevadzkovatel’om:
Zapadoslovenska vodarenska spoloénost’, a.s.
p P ’

so sidlom: NabreZie za hydrocentralou 4, 949 60 Nitra
zastupena:
PhDr. Mgr. art Otokar Kiein, ArtD Ing. Marek [llés
predseda predstavenstva

clen predstavenstva

osoba opravnend rokovat’ vo veciach zmluvnych a technickych: Ing. Ladislav Sebd,
veduci a riaditel’ OZ Dunajska Streda, Kracanska cesta ¢. 1233, PSC

929 01
ICO: 36550949
registracia v OR: OS Nitra, Odd.: Sa, vl. ¢. 10193/N
IBAN: SK21 0200 0000 190001800122
BIC: SUBASKBX

tel./fax/e-mail: ~ 031/7737302, spravca.ds@zsvs.sk
(dalej ako ,,prevadzkovatel™)

Preambula

Obee Cakany, ako vlastnik verejnej kanalizécie blizie $pecifikovanej v Cl. 1. zmluvy,
nema opravnenie na prevadzkovanie tohto majetku podla § 5 zak. €. 442/2002 Z. z. v
platnom zneni. Ako vlastnik sa rozhodol zmluvou zabezpeéit' prevadzkovanie tohto
majetku.

Prevadzkovatel' - Zapadoslovenska vodérenska spoloénost, a.s., ma v zmysle § 5 zak. ¢.
442/2002 Z. z. opravnenie prevadzkovat verejné vodovody a verejné kanalizicie podla
zivnostenského oprévnenia ¢ Zo0-2004/06212/2/C05 vydaného Obvodnym tradom
v Nitre, Odborom Zivnostenského podnikania diia 06. 07. 2004.


mailto:bugarova@ocu.cakany.sk
mailto:spravca.ds@zsvs.sk

InfraStruktiara: Infrastruktira je sibor veci nevyhnutnych pre poskytovanie sluZieb
spojenych s nakladanim s odpadovou vodou, vratane pozemkov, budov, strojov a
zariadeni charakteru vodarenskych zariadeni, Kanalizacii a istiarni odpadovych vod,
a inej infradtruktiry alebo zatiadent, ktorych Vlastnikom je vlastnik (Prenajimatel’), a
ktorych zoznam tvori prilohu tejto Zmluvy, pri¢om tieto si predmetom
prevadzkovania v zmysle tejto Zmluvy.

Kanalizacia: Stbor objektov a zariadeni, vritane vSetkych konstrukénych sucasti
integrovanych do siete (napr. Sachty, odtoky), ktoré sluZia na odvadzanie
odpadovych vdd, od stavby Sachty, resp. hranice pozemku Producenta po zalstenie
do recipienta.

Verejnd kanalizdcia:  Kanalizdcia sliZiaca verejnej potrebe na hromadné odvadzanie
odpadovych vod umoziiujica neskodny prijem, odvédzanie a spravidla aj Cistenie
odpadovych vod. Viade kde sa v Zmluve uvddza pojem Kanalizdcia mé sa na mysli
aj Verejnd kanalizdcia.

Prevadzkovanie: Prevadzkovanim sa rozumie najmé:

a)  prijem, odvadzanie a Gistenie odpadovej vody,

b)  zabezpeCenic a vykondvanie odberov a rozborov vzoriek odpadovych véd v
stlade s pravaoymi prepismi,

¢)  obsluznd, GdrZbova a opravarenska ¢innost, vritane odstrailovania havarijnych
poruch, dispedingu, pohotovostnej sluzby, likvidacie odpadov, vetko v stilade
so vicobecne zavéznymi prdvaymi predpismi, vodohospodarskymi
rozhodnutiami, hygienickymi a prevddzkovymi predpismi a poriadkami
vzt'ahujicimi sa na infrastruktirny majetok podl'a tejto Zmluvy,

d)  meranie mnoZstva odvedenych odpadovych véd, fakturacia, vedenie evidencie
a vyberanie Stoéného,

e) vedenie prevédzkovo technickej dokumentdcie vzt'ahujucej sa na &innost’
Prevadzkovatela a poskytnutie vlastnikovi infrastruktiry plnd informovanost’
0 jej stave, technickej a prevéddzkovej dokumentécii, ako aj inych dohodnutych
informéciach,

f)  vedenie ultovnej a ekonomickej agendy, predkladanie prehladnych vysledkov
hospodérenia vztahujucich sa k ¢innosti Prevadzkovatel’a podla tejto Zmluvy,

g) vedenie vodopravnej azmluvne] dokumenticie vztahujicej sa k
prevadzkovanej Infradtruktire,

h)  zabezpedenic dodavatelskych vztahov sProducentmi pripojenymi na
kanaliza¢ni sief’.

Investicia: Investiciou sa rozumie vSetko nad ramec Oprav a Technického
zhodnotenia., Oznaduje najma vystavbu a budovanie novych zariadeni, ktoré svojou
povahou alebo Ulelom moéZu byt zallenené bezprostredne do Infrastruktiry.
Investicie st realizované v stlade s touto Zmluvou na néklady Vlastnika.

Technické zhodnotenie: Technickym zhodnotenim sa rozumeji vydavky na dokoncené
nadstavby, pristavby a stavebné upravy, rekonstrukcie a modernizacie Infrastruktiry,
prevy$ujice u jednotlivého majetku 1700.-€ vhrne za zdailovacie obdobie,
realizované v stlade s touto Zmluvou na ndklady Vlastnika.



Urdité vydavky sa stavaji technickym zhodnotenim za sti¢asného splnenia tychto
podmienok:

o ide o vydavky vynaloZené na vysSie uvedené formy dokonéenych zmien na
vecel (nadstavba, pristavba, stavebnd Uprava, rekonstrukeia, modernizécia),

J celkové suma tychto vydavkov na jednotlivom majetku v jednom zdallovacom
obdobi musi prekrodit’ zdkonom stanovent &iastku 1 700.-€, alebo aj menej ako
1 700.-€, ak sa tak Vlastnik majetku rozhodne.

Nadstavbami sa rozumeju také zmeny dokonSenych stavieb, ktorymi sa stavby zvysuji
(§ 139 ods. 4 zékona & 50/1976 Zb. vznen{ neskor$ich predpisov, d'alej len
»stavebny zakon®).

Pristavbami sa rozumej(i také zmeny dokoncenych stavieb, ktorymi sa stavby pddorysne
roz§iruji, a ktoré su navzdjom prevadzkovo spojené s doterajSou stavbou (§ 139b
ods. 4 stavebného zdkona). Za pristavbu sa nepovazuje taka stavba, ktord nie je
s povodnou stavbou prevadzkovo prepojend. V takomto pripade ide o samostaind
stavbu,

Stavebnymi dpravami sa rozomeji také zmeny na dokon&enych stavbéch, ktorymi sa
zachovava vonkajsie podorysné aj vyskové ohranicenie stavby.

Stavebnymi (pravami sa rozumeji najmé, prestavby, vstavby, podstatné zmeny
ynutorného zariadenia, podstatné zmeny vzhl'adu stavby a pod.

Rekonstrukeiou rozumeji také zdsahy do majetku, ktoré maji za nasledok:

» zmenu jeho tdelu,

o kvalitativnu zmenu jeho vykonnosti alebo technickych parametrov (§ 29 ods. 4
zakona o dani z prijmov)

Zmena Gelu u stavieb (a teda aj technického zhodnotenia) je podmienend (vid. aj §
85 stavebného zdkona) existenciou zmeneného kolaudatného rozhodnutia (ak je
zmena v uZivani spojend so zmenou stavby) alebo rozhodnutim stavebného tradu
o zmene v uZivani stavby (ak zmena v uZivani nie je spojend so zmenou stavby).
VzhPadom na to, Ze rekonStrukciou sa podla § 29 ods. 4 zékona o dani z prijmov
rozumej( len zédsahy do majetku, za rekon$trukeiu pri zmene Géelu uZivania stavby
a teda technickym zhodnotenim, je len takd zmena tcelu stavby, ktora prindsa zésahy
do majetku.

Urcujucim znakom pre rozliSenie vydavkov, ¢i ide o vydavky na nevyhnutnt tdrzbu
alebo vydavky na zmenu technickych parametrov, ktoré st technickym zhodnotenim,
je zmena typickych vlastnosti majetku. Za zmenu technickych parametrov nemozno
povaZovat’ zémenu pouZitého materidlu pri dodrZani jeho porovnatelnych viastnosti,



Modernizéciou (§ 29 ods. 4 zakona o dani z prijmov) sa rozumie roziirenie:

o vybavenosti alebo

e pouzitelnosti majetku

o také sucasti, ktoré pdvodny majetok neobsahoval, pri€¢om tvoria neoddelitelni
st¢ast’ majetku.

Pod pojmom vybavenost’ sa obvykle rozumie pristusenstvo veci (§ 121 Obéianskeho
zékonnika) alebo stidast’ veci (§120 Ob&ianskeho zékonnika).

Pod vybavenostou urcitého majetku sa rozumeji najmd pridavné zariadenia,
pristroje, periférne poditacové vybavenie, prostriedky a pomdcky, ktoré prispésobuji
vec roz$irujiacim moZnostiam).

Roz§irenim pouZitelnosti sa rozumie roz§irenie vlastnosti majetku s néslednou
schopnost'ou predmetu plnit’ viac Giéelov alebo roz§irujtci uZ existujuci Géel.

Technickym zhodnotenim nie st vydavky (néklady) na Opravy.

Opravy: Opravou sa rozumie odstrancnie ¢iastoéného fyzického opotrebovania alebo
poskodenia majetku za UCelom jeho uvedenia do predchadzajiceho alebo
prevadzkyschopného stavu, Opravy si realizované v sulade s touto Zmluvou na naklady
Prevédzkovatel'a. Za opravy sa povazujl také zmeny vyvolané tyzickym opotrebovanim
(pozvolnym procesom prirodzeného starnutia) alebo poskodenim (jednorazovy
vynimoény proces zniZujici hodnotu majetku), ktoré ho vracajii do predchadzajiceho
stavu. Opravou teda nedochadza k zmene technickych parametrov, G8elu pouZitia a ani
k zvg$eniu vykonnosti. Opravou sa majetok uvedie do pdvodného stavu, vakom sa
nachddzal vdase jeho obstarania, zamedzuje sa vzniku poskodenia, zabezpeduje sa
plynulost’ a bezpenost pouZivania majetku, ato inapriek zabudovaniu kvalitativne
novych prvkov, ktoré viak neovplyviiuju vykonnost a spdsob vyuZitia majetku.

UdrZiavacie prace, na ktoré sa podPa §139b ods. 14 stavebného zékona nevyzaduje
stavebné povolenie ani ohldsenie, sa povaZuji za opravu stavieb, si to udrZiavacie prace.
UdrZiavacimi pracami sa ma teda spomalit’ fyzické opotrebovanie a predchadzat’ jeho
nésledkom a odstraiiuji sa drobnejsie zavady. Ide o beZné udrziavacie prace ako

- opravy fasdd, opravy avymena streSnej krytiny alebo povrchu plochych
striech, vymena odkvapovych ZPabov a odtokovych zvodov, opravy oplotenia a vymena
jeho Casti, ak sa nementi jeho trasa,

- opravy avymena nepodstatnych stavebnych konStrukeif, najmid vnitornych
priecok, omietok, obkladov stien, podlah a dlaZieb, kominov, dveri schodist’a,

- udrzba a opravy technického, energetického alebo technologického vybavenia
stavby, ako aj vymena jeho stdasti, ak sa tym zasadne nemeni jeho napojenie na verejné
vybavenie izemia ani nezhor$uje vplyv stavby, na okolie alebo Zivotné prostredie, najma
vymena klimatizaného zariadenia, vyt'ahu, vykurovacich kotlov atelies a vnttornych
rozvodov,

- vymena zriad'ovacich predmetov,

- maliarske a natieradské préce.



Ak v8ak prace charakteru oprdv (udrziavacich prdc) vykonané na majetku st
vyvolané napr. stavebnymi ﬂpmvmﬂ alebo rekonstrukeiou, modernizdciou, ktoré su
technickym zhodnotenim, potom aj néklady na takéto opravy st safast'ou techmckeho
zhodnotenia.

Prevadzkovatel' je povinny zabezpefovat'® Opravy a UdrZiavacie préce s odbornou
starostlivost'ou tak, aby nedoslo k neprimeranému opotrebeniu Infradtruktary.

Obnova: Utelom obnovy je obnovenie alebo zlepdenie stavu existujicich
objektov Verejnej kanalizdcie prostrednictvom opatreni uvedenych v pldne obnovy
vereginého vodovodu a verejnej kanalizdcie vypracovaného podla zakona €. 442/2002 Z.z.
o vergjinych vodovodoch a verejnych kanalizdcidch a o zmene a doplneni zédkona &.
276/2001 Z.z. o regulécii v sief'ovych odvetviach, v zneni neskorsich predpisov.

Producent: Fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktord mé uzatvoreni zmfuvu o
odvéadzani odpadovych vdd s Prevadzkovatelom Kanalizécie a ktord vyphsta odpadové
vody do Verejnej kanalizdcie.

Osoba: Fyzickd osoba alebo pravnické osoba.
Stocné: Uhrada Producenta za odvadzanie, pripadne zne$kodnenie odpadovych véd.

Prevadzkovy poriadok: oznaduje  prevadzkovy poriadok Kanalizacie  tvoriaci
Infradtruktiru v zmysle prislusnych pravaych predpisov a technickych noriem schvaleny
vlastnikom (Prenajimatel'om).

Cena: Oznacuje cenu za odvedenie a Eistenie odpadovej vody, ktord sa stanovuje
na zaklade predpisov upravujicich cenovi reguléciu.

Beiné previdzkové

podmienky: Standardnd drovei slu’by, ktoré si doévodne vyZadované od
prevadzkovatel'a obdobného zariadenia ako je Infra$truktira, ktory plni svoje povinnosti
na Grovni schopnosti, starostlivosti, opatrnosti, prezieravosti a sklsenosti, dévodne
vyZadované od sktsencho prevadzkovatel'a v stilade s technickymi normami, pravaymi
predpismi a prevadzkovym poriadkom.

Nijomné: Dohodnutd cena medzi Prenajimatelom a Néjomcom za prenajati
Infra$truktiru v stlade s touto Zmluvou.

CL. 1.
Ulel a predmet zmluyy

Zmluvou sa jej Glastnici rozhodli zabezpelit' prevadzkovanie nizdie uvedeného majetku za
nasledovnych podmienok:

Predmetom prevéddzkovania je verejnd kanalizécia, ktora bola vybudované v roku 2023
v ramci stavby ,,Odkanalizovanie skupiny obci Horného Zitného ostrova 5. etapa -
Kanalizdcia Cakany® v k. i. Cakany. Vlastnik nadobudol predmet prevadzkovania na



zaklade Zmluvy o poskytouti NFP & OPKZP-PO1-SCI121-2018-43/03, &islo projektu
310010CFL6 zo dna 07.02.2023. Prevadzkovatel si je plne vedomy vSetkych prdv a
a povinnosti, ktoré vlastnikovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP & OPKZP-PO1-
SC121-2018-43/03, <¢&islo projektu 310010CFL6 zo diia 07.02.2023 a zavéizuje vietky tieto
povinnosti dodrziavat’ v takom rozsahu, v akom mu vyplyvaji v suvislosti s prevadzkovanim
predmetu prevadzkovania zo Zmluvy o poskytnuti NFP ¢, OPKZP-PO1-SC121-2018-43/03
zo dila 07.02.2023.

Prevédzkovatel sa zavizuje dodrzal a napliiat’ ciele Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP &, OPKZP-PO1-SC121-2018-43/03 zo dita 07.02.2023 podas ulinnosti tejto zmluvy a to
v z&vislosti od cielov a ukazovatelov dopadu v Predmete podpory, tak ako sG uvedené
v Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ktora tvori prilohu tejto Zmluvy.

L. Za t¢elom riadneho a odborného prevadzkovania tejto kanalizécie a zariadenf sl(Ziacich
kjej funkenosti (CL I, bod 1. zmluvy), vlastnik odovzddva prevédzkovatelovi predmet
prevadzkovania - majetok, ktory je blizsie Specifikovany v Cl. [, bode 3. tejto zmluvy,

2. Zapadoslovenska vodarenské spoloénost, a.s., ktord mé v predmete &innosti zasobovanie
obyvatel'stva, priemyslu, polnohospodérstva a d'alsich spotrebitelov pitnou vodou z
verejnych vodovodov a odvédzanie a Cistenie odpadovych vad vyptstanych do verejnej
kanalizécie a s tym spojené¢ prevadzkovanie, opravy a Udrzbu verejnych vodovodov
a verejnej kanalizdcie, sa zavézuje prevadzkovat majetok, ktory je predmetom tejto
zmluvy, vsulade scit. zédkonom ¢&. 442/2002 Z. z., vodohospodarskym povolenim
a prevadzkovym poriadkom.

3. Technické parametre predmetu prevadzkovania - verejnej kanalizdcie:

Vybudovana stokova siet’ pozostava z 18 gravitatnych kanalizadnych sték, 5 vytlaénych.
potrubi a z 5 Cerpacich stanic.

Sumar gravitaénych kanalizacnych potrubi

Stoka Dizka Ixﬂ] Material Profil
stoka A 265,55 PVC hladké DN300
stoka Al 98,43 PVC hladké DN300
stoka B 343,71 PVC hladké DN300
stoka B1 253,29 PVC hladké DN300
stoka B2 76,71 PVC hladké DN300
stoka C &ast' | 81,86 PVC hladké DN300
stoka C Cast’ 2 174,55 PVC hladké DN300
stoka C dast’ 3 364,46 PVC hladké DN300
stoka C Cast’ 4 68,20 PVC hladké DN300
stoka C | 213,37 PVC hladké DN300
stoka C 1-1 66,70 PVC hladké DN300
stoka C Cast’ | 97,71 PVC hladké DN300
stoka C Cast’ 2 204,61 PVC hladké DN300
stoka C2 ¢ast’ 3 364,46 PVC hladké DN300
stoka C3 343,57 PVC hladke DN300
stoka C4 146,20 PVC hladké DN300




stokaC5 | 254,95 PVChladké | DN300 |
stoka C6 73,64 PVChladké | DN300 |
stokaiCy 4 2890 FVElees 1 W0
SPOLU 352427  metrov

Sumdr vytlatnych kanalizatnych potrubi

" Potrubie Dizka m  Materigl | Profil
vytlak CS1 a 2592 | HDPESDRI7| D90x5,4
vitlak CS1 b 17,12 | HDPESDR17| D90x5,4
vytlak CS1 ¢ 11,32 | HDPESDRI7| D90x5,4
v§tlak CS1 d 757 | HDPESDR17| D90xS,4
vytlak CS1 e 135590 | HDPESDR17| DI 10x6,6
SPOLU 1417,83  metrov

Kanalizaéné pripojky

Profil Potet | Dizka celkom [ml
DN 150 231 2120,50
DN 200 4 62,24

Cerpacie stanice odpadovych véd

VePkost’ Podet Oznadenie
' DN 2200 4 CSla, CS1b, CSlc, CS1d
( DN1600 | 1 CSle

BliZsi popis zariadenia a jednotlivé Casti st Specifikované v dokumentacii uloZenej
u prevadzkovatela,

CLLIL
Doba trvania zmluvy

I. Tato zmluva sa uzatvdra na dobu wditl vtrvani 5 rokov odo dia jej GCinnosti.
Prevadzkovatel' zatne s prevadzkovanim predmetu zmluvy podla CL 1, bod 3. ditom
G&innosti tejto zmluvy v zmysle Cl. VIL, bod 3. Vlastnik je povinny si€asne pri podpise
zmluyy spolu so svojim podpisom priloZit zdvizny vypis uznesenia obecného
zastupitel'stva, ktorym schvélilo prevadzkovanie vodohospodarskeho majetku obce
Zapadoslovenskou vodéarenskou spolo¢nostou, a. s., zmluvou o prevadzkovani na dobu
urdity za podmienok uréenych v tejto zmluve.



2. Zmluvny vzt'ah zaloZeny zmluvou o prevadzkovani sa skonéi:
a) dohodou zmluvnych stran,
b) odstipenim od zmluvy podfa Cl. VL. tejto zmluvy,
¢) vypovedou prevadzkovatel'a,
d) prevodom vlastnictva prevadzkovaného majetku na prevadzkovatela.

3. Vypovedna doba je 3-mesalnd, a za¢ina plynif prvym diiom nasledujuceho kalendrneho
§tvrtroka po doruden! vypovede vlastnikovi, vypovednym dbévodom je ekonomicka
nevyhodnost’ pre prevddzkovatel'a.

4, Zmluvné strany berG na vedomie, Ze¢ za ndhradny spdsob doruCenia vypovede alebo
odstiipenia od zmluvy sa poklada aj pripad, ked je pisomnost’ obsahujuca vypoved’ alebo
odsttipenie od zmluvy uloZend na poste, aj ked’ sa adresat o uloZeni nedozvedel a tento
defl sa pokladé za defi doruéenia. Adresat bude vyzvany, aby si pisomnost’ vyzdvihol.

5. Vlastnik sa zavidzuje pofas doby prevadzkovania nepreviest vlastnictvo predmetu
prevadzkovania na tretiu osobu, ani majetok nezat'aZit' pravami tretich osdb. Ak tato
povinnost’ viastnik porusi, zaplati prevadzkovatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske nakladov
vynaloZzenych prevadzkovatelom na opravy, technické zhodnotenie vykonané
prevadzkovatelom a d’al$imi priamo s nimi stivisiacimi nakladmi.

6. V pripade, Ze déjde kprevodu previddzkovaného majetku vlastnika (ako ddsledok
zékonnych opatreni ako vykon prava alebo iné), préva azdvizky ztejto zmluvy
prechddzaji na pravneho néstupcu vlastnika. Prevédzkovatel nie je opravneny daf
predmet prevadzkovania do ndjmu, vypoZicky ani iného faktického uZivania tretej osobe,
a takisto nie je opravneny zataZit' majetok, ktory je predmetom prevadzkovania,
akymkolvek pravom tretej osoby. V pripade poruSenia tohto ustanovenia je vlastnik
oprévaeny okamZite odstlpit’ od zmluvy.

CL L.
Priva a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany si vzajomne vymedzili ticto prava a poviannosti;
A) Vlastnik

1. je povinny:

a) pred uzavretim tejto zmluvy odovzdat’ prevadzkovatel'ovi najmé prevadzkova technicky

a pravnu dokumentdciu kanalizécie:

- doklad o vlastnictve stavby (list vlastnictva, ndjomnd zmluvu azmluvu o vecnom
bremene vztahujice sa k prevadzkovanému majetku),

- préavoplatné povolenie na zriadenie vodohospodarskeho diela,

- pravoplatné kolaudaéné rozhodnutie vodohospodarskeho diela,

- prevadzkovy poriadok verejnej kanalizacie,

- projektovi dokumentdciu skutoéného vyhotovenia stavby (situédcie, a pod.),

- geodetické zameranie kanalizécie, PCS, elektrickych pripojok vo forméte dgn aj na
CD,

- spravy z odbornych prehliadok VTZ podl'a vyhlasky &. 508/2009 a 719/2002 Z. z.,
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- aktudlne nariadenia opatren{ $tatnych organov (8tdtneho orgdnu vodnej spravy, orginu
verejného zdravotnictva, orgénu inSpekcie Zivotného prostredia, orginu indpekeie
price, orgénov obef a VUC a pod.),

dodrZiavat’ povinnosti vlastnika verejnej kanalizdcie podla § 16 zdkona ¢. 442/2002 Z. z.
vratane tych, ktoré su uvedené v nasledujiicom bode a tito skutoénost’ berie na vedomie,
v&as informovat’ prevadzkovatela o vietkych okolnostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv na
prevadzkovanie predmetu zmluvy,
poistit’ majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy proti §kodém, havaridm a Zivelnym
pohromam,
na zdklade pisomného upozornenia prevadzkovatela véas zabezpefovat’ realizdciu
potrebnej rekonstrukcie alebo obnovy technoldgie na zariadeniach kanalizacie, ktoré na
zdklade osobitnej zmluvy o dielo (po dohode) zabezpedi prevadzkovatel na ndklady
vlastnika, vlastnik je oprdvneny uskutoériovat’ rekonstrukcie predimetu prevddzkovania
ainvesticie do predmetu prevadzkovania len s predchédzajicim pisomnym sihlasom
prevadzkovatela, priCom pojmy rekondtrukeia ainvesticia sa vykladaji v zmysle
prisluinych pravaych predpisov SR a vzdy nimi vznikd novy majetok vlastnika, ktory
bude vopripade uzatvorenia dodatku ktejto zmluve pridruZeny k predmetu
prevadzkovania,
hradit’ zdkonom predpisané dane z nehnutelnosti, a néklady prevadzkovatela, ktoré mu
vznikn( v suvislosti s plaenim povinnosti vyplyvajicich zo zmluvy o poskytnuti NFP &.
OPKZP-PO1-SC121-2018-43/03 zo dtia 07.02.2023 a/alebo dodr¥ani a naplfiani cielov
projektu.
uplatnit’ u zhotovitel'a zodpovednost’ za vady neodkladne po tom ako ho prevadzkovatel
na vady na predmetnych zariadeniach, za ktoré eSte zodpovedd zhotovitel v rdmei
zéruénej doby upozorni a zabezpelit' bezodkladné odstranenie vad predmetu
prevddzkovania zhotovitelom na vlastné néklady Ak by zhotovitel bezodkladne
neodstranil vady predmetu prevddzkovania na zéklade vyzvy vlastnika, zavdzuje sa
vlastnik odstranit’ tieto vady na vlastné ndklady tak, aby nebolo ohrozené plynulé
prevadzkovanie predmetu prevadzkovania prevddzkovatel'om a aby nedoSlo k preruseniu
odvédzania odpadovych vod prostrednictvom predmetu prevadzkovania, v pripade
poruSenia tohto ustanovenia zmluvy sa vlastnik zavdzuje uhradit’ prevadzkovatelovi
v8etku $kodu, ktord mu takto vznikne a to §kodu priamu i nepriamu.

vyhlasuje 7e predmet tejto zmluvy odovzddva prevadzkovatelovi v stave spdsobilom na
riadne prevadzkovanie a tento nie je zat'aZeny pravami tretich oséb,

splnomociiuje touto zmluvou prevadzkovatela, aby zastupoval vlastnika pri vykondvani
tkonov a éinnosti v zmysle zak. €. 442/2002 Z. z., v zneni neskor§ich predpisov a zék. ¢.
250/2012 Z. z. v zneni neskor§ich predpisov. VytySovanie inZinierskych sieti a
vyjadrovanie sa k cudzej investitnej a prevadzkovej Cinnosti pre potreby stavebnej
Cinnosti tretich osdb bude prevadzkovatel vykondvat' na zéklade objednavky Ziadatela
odplatne vo vy$ke nékladov aké Gftuje prevadzkovatel za vytyCovanie a vyjadrovanie
ohladne vlastnych kanalizadnych sieti.

B) Prevadzkovatel’

Jje povinny:

plnit” povinnosti a opravneny uplatiovat’ prava prevddzkovatelz verejnej kanalizécie
podla § 18 zdkona ¢. 442/2002 Z. z.,
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b) hradit’ opravy a GdiZzby predmetu zmluvy a v8etky naklady stvisiace s prevadzkovanim
predmetu zmluvy, vratane poplatkov za vypistanie odpadovych vod do povrchovych vod
v stvislosti s predmetom tejto zmluvy, priCom pojmy oprava a Gdrzba sa vykladaju
v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR,

¢) viest’ predpisant dokumentdciu kanalizatnej siete podl'a prislu§nych predpisov a noriem
a archivovat’ udaje z prevadzkovej evidencie, ktorti podl'a potrieb odovzda viastntkovi,

d) aktualizovat’ prevadzkovy poriadok pokial nastani préavne alebo vecné zmeny
jestvujuceho stavu, spracovat’ plan Gdrzby aoprav s vyhladom na 10 rokov, priCom
vlastnik mé prévo sa k nemu vyjadrovat,

e) vykonavat' na predmete zmluvy opravy, potrebnt beznt Udrzbu, prevadzkové periodické
prehliadky, opravy a iné d&innosti sdvisiace s riadnym prevadzkovanim podla
prevadzkového poriadku a s odbornou starostlivost'ou tak, aby nedo$lo k neprimeranému
opotrebeniu majetku vlastnika,

f) polas trvania zmluvy o prevadzkovani zabezpelil' odvadzanie odpadovych vod do
verejnej kanalizdcie spdsobom dohodnutym s vlastnikom v medziach technickych
mozZnosti a miestnych podmienok podla § 32, ods. 3 zék. €. 442/2002 Z. z na vlastné
néklady pokial nebola udelend vynimka prislu§nym orginom, t. j. aj po dobu opravy
(havarie) predmetu zmluvy,

g) dodiziavat’ bezpetnostné, protipoZiarne a hygienické predpisy pre dané zariadenia a
zamedzit’ vstup nepovolanym osobam do prevadzkovanych objektov a zariadent,

h) umoZnit’ vlastnikovi alebo nim pisomne poverenému alebo splnomocnenému zastupcovi
kontrolu predmetu prevadzkovania a to len v pritomnosti zéstupcu prevadzkovatela
uvedeného v tejto zmluve,

i) po ukonleni zmluvného vztahu odovzdat’ predmet prevadzkovania v stave
zodpovedajliicom primeranému opotrebovaniu viastnikovi,

j) raz rodne, najneskor do 31.03. nasledujliceho kalenddrneho roku, predkladat’ viastnikovi
podrobny vykaz prijmov a vydavkov a sumdrau spravu o stave predmetu prevadzkovania,
ako aj informéciu o napliani meratelnych ukazovatelov, ktoré st $pecifikované v
Zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku ¢. OPKZP-PO1-SC121-2018-43
70 dila 07.02.2023 v zneni neskordich dodatkov,

k) umoZnit’ vykon kontroly a poskytnit’ siéinnost’ osobam opravienym a to:

a) Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

b) Najvyssf kontrolny urad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny
organ a nimi povereng osoby,

¢) Orgén auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby,

d) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

¢) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislu$nymi
pravnymi predpismi SR a EU,

a to len v pritomnosti zéstupcu prevadzkovatel'a uvedeného v tejto zmluve.

2. je oprdvneny producentom pripojenym na prevadzkovany majetok fakturovat’ stoéné,
ktoré bude prijmom prevadzkovatela,

3. md vylradné prdvo manipuldcie so zariadenim kanalizacie a za tuto ¢innost’ zodpoveda;

y p . . . . ?

pokial by do$lo kneopravnenej manipuldcii inych subjektov s predmetom zmluvy,
prevadzkovatel je povinny neodkladne vykonat' opatrenia a informovat’ o nich vlastnika,

4. je oprdvneny vykonavat zmeny, ktoré menia funkénost’ previdzkovaného zariadenia
vratane preloZky kanalizdcie len so sthlasom vlastnika avlastnfk len s pfsomnym
stihlasom prevadzkovatel'a.



ClL V.
Odplata za prevadzkovanie a platobné podmienky

Odplatou za prevadzkovanie st prijmy previdzkovatela za stodné, ktoré vyuétoval
prevadzkovatel' producentom pripojenym na predmet prevadzkovania za ptisluSny rok
alebo jeho Cast’ potas ktorého prevadzkuje majetok vlastnika. Zmluyné strany sa dohodli,
ze v pripade, Ze prijmy prevadzkovatela za stocné, ktoré vyuctoval prevadzkovatel
producentom pripojenym na predmet prevadzkovania za prislusny rok alebo jeho Cast’
podas ktorého prevadzkuje majetol vlastnika, presiahnu naklady spojené s prevéadzkou
predmetu prevadzkovania, bude tento kladny rozdiel medzi prijmami a ndkladmi
prevddzkovatel’a vyplateny vlastnikovi, ktory sa ho zavdzuje cely pouzit’ na technické
zhodnotenie predmetu prevadzkovania arozvoj novej infraStruktiry (verejng
kanalizécie).

Prevadzkovatel znésa néklady spojené s prevadzkou predmetu prevadzkovania do vysky
vyfakturovanych stim sto¢ného. Pripadné d’alsie néklady spojené s prevadzkovanim zné$a
vlastnik.

Vlastnik sa zavizuje vhradit’ prevadzkovatePovi rozdiel medzi skutoénymi ndkladmi
prevadzkovania a prijmami zo sto¢ného na zéklade faktiry vystavenej prevadzkovatelom
raz roéne do 31. 03. nasledujGeeho roku. Splatnost’ faktéiry je 30 dnf.

GL V.
Osobitné technické ustanovenia

Prevadzkovatel' sa zavizuje dodrziavat’ v8eobecné podmienky pripojenia sa na verejni
kanalizaciu a vypustanie vod do verejnej kanalizdcie podl'a § 23 zdkona &. 442/2002 Z. z.

Vlastnik je opravneny, po predchadzajicom sthlase prevadzkovatela dévat’ sthlas
s napojenim d’al$ich nehnutelnosti na predmetné zariadenia. Technické podmienky
napojenia, vratane zriad'ovania pripojky aSachty urCuje prevadzkovatel. Pri vydani
sthlasu sa prevadzkovatel riadi kapacitnymi moznostami verejnej kanalizacie v dangj
lokalite a prislu$nymi predpismi a normami.

Pre operativne rieSenie mimoriadnych uloh vyplyvajucich z prevadzkovania predmetu
zmluvy zmluvné strany uréuji svojich zastupcov:

- zaprevadzkovatela: Ivan Lobotka, vedci VPS Samorin, tel.0910 966 058,

- zavlastnika: Obec Cakany v zastipeni Liviou Bugérovou starostkou obce,

ktori nemaju oprdvnenie menit’ zmluvu, ale iba konkretizujl jej obsah a riesia problémy,
ktoré vzniknt pri realizacii tejto zmluvy.

Po uzatvoreni tejto zmluvy zmluvné strany vyhotovia zdpisnicu o odovzdani a prevzati
predmetu prevddzkovania, ktord bude obsahovat jasne definovany zoznam predmetu
prevadzkovania sjeho Gzemnou alokaciou podfa aglomerdcii, ako aj udaje o dase
nadobudnutia a jeho fyzickom a moralnom opotrebeni, technicky stav odovzdavaného
zariadenia a potrebné prevadzkové adaje.
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Vlastnikom kanalizaénej pripojky je v zmysle § 4, ods. 6 zék. ¢. 442/2002 Z. z. od 01. 11,
2002 osoba, ktord zriadila kanalizacnu pripojku na svoje ndklady a to spdsobom uréenym
prevadzkovatelom.

Ak porusenim zmluvnych povinnosti ktoroukol'vek zmluvnou stranou vznikne $koda ma
druha zmluvna strana narok na jej nahradu. Za Skody sposobené tretim osobdm zavinené
nesprdvnym prevddzkovanim zariadenia zodpovedd prevadzkovatel, Prevadzkovatel
nezodpoveda za $kody na prevadzkovanom majetku spésobené tretimi osobami.

Cl. VI
Osobitné ustanovenia

Ak zmluva nenadobudne u&innost v zmysle jej Cl. VIL, bod 3 do 2 mesiacov od je
uzavretia plati, Ze ulastnici od zmluvy odstipili. Zmluva sa zru$f diiom mérneho
uplynutia 2 mesiacov od jej uzavretia.

Prevadzkovatel’ je opravneny odstipit’ od zmluvy v pripade:

a) ak predmet prevadzkovania bez zavinenia prevadzkovatela stratf spOsobilost’ na
¢innost’, na ktord je uréeny,

b) ak vlastnik nesplni zavizok zo zmluvy alebo bude poruSovat’ platné pravne predpisy
tykajicich sa prevadzkovania verejnych kanalizieii,

¢) ak bude v kolaudadnom rozhodnuti na vergjni kanalizdciu vo vlastnictve vlastnika —
predmet prevadzkovania, uvedeny iny rozsah alebo vlastnosti verejnej kanalizacie vo
vlastnictve vlastnika ~ predmetu prevadzkovania, ako st uvedené v tejto zmluve,

d) ak vlastnik nedoruéi prevadzkovatelovi kolaudané rozhodnutie na verejnt kanalizdciu
vo vlastnictve vlastnika — predmet prevadzkovania s vyznafenou pravoplatnostou
bezodkladne po nadobudnuti pravoplatnosti tohto rozhodnutia.

Vlastnik je opravneny od zmluvy odstipit’ v pripade:

a) ak prevadzkovatel strati spdsobilost’ na prevadzkovanie a tieto prava nepresli na jeho
préavneho néstupcu,

b) ak prevadzkovatel poruSenim svojich povinnosti vyplyvajicich ztejto zmluvy
preukdzatelne spdsobi vlastnikovi $kodu vel'kého rozsahu.

Odstapenie od zmluvy je u€inné od doruenia ozndmenia druhej zmluvnej strane. Po
odstipeni od zmtuvy z dévodov na strane vlastnika, prevadzkovatel’ vyuétuje odplatu
dohodnutym spdsobom k datumu ukonéenia prevadzkovania, v ktorom sa od zmluvy
odstupilo.

Ak doéjde ku skondeniu previdzkovania bez toho, aby sa vlastnikom prevadzkovaného
majetku stal prevadzkovatel, prevadzkovatel do 7 dni po ukondeni previdzkovania
odovzdd vlastnikovi predmet prevaddzkovania protokoldrne. Zastupcovia obidvoch
zmluvnych stran vykonajl odpodty sto€ného ku ditu skonéenia zmluvy. Sto¢né za obdobie
do ukondenia zmluvného vzt'ahu vyfakturuje prevadzkovatel’,

Pohladdvky prevédzkovatela na stonom vzniknuté polas trvania tejto zmluvy bude
vymahat prevadzkovatel' a za tymto Géelom mdZe vyuZit' technické opatrenia v zmysle
zalona ¢. 442/2002 Z. z.
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Prevadzkovatel’ neprebera od vlastnika Ziadne zavézky vyplyvajice z pracovnopravnych
vzahov.

Vzniknuté spory budi zmluvné strany rieSit’ predovSetlkym rokovanim, ak neddjde
k dohode, spor bude riedit’ miestne prislusny sud.

Zmluyné strany sa dohodli, Ze nakol'ko je vzmysle § 14, ods. 3, pism. ¢) zakona &,
276/1991 Z. z. oregulacii v sietovych odvetviach aozmene adoplneni niektorych
zékonoy v zneni neskor$ich predpisov prilohou névrhu ceny vodného a stoného
poddvaného prevddzkovatelom (d’alej len ,cena®) doklad o schvaleni ndvrhu ceny
najvy$§im orgédnom obchodnej spoloénosti, maji zmluvné strany za to, Ze ked’Ze je
vlastnik akciondrom prevddzkovatela, a valné zhromazdenie prevadzkovatela na svojom
zasadnuti konanom diia 13. 06. 2013 schvélilo rozhodnutie podla § 756a, ods. 2 zdkona €.
513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, o preneseni prdvomoci schvalovania navrhu ceny
ainych navrhov vkonani o cenovej reguldcii na $tatutdrny orgdn prevadzkovatela, je
povinnost prevadzkovatela prerokovat’ ndvrh ceny stocného s vlastnikom splnend
momentom schvélenia navrhu ceny Statutdrnym orginom prevadzkovatela, s Eim
Poskytovatel’ (Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky) sthlasi schvalenim
navrhu tejto zmluvy na uzatvorenie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevadzkovatel’ ma pravo vyjadrovat’ sa k investiénému
planu vlastnika s cielom zabezpedit' zdsobovanie obyvatel'stva vodou, odkanalizovanim
a ¢istenim odpadovych vod v sulade s pravaymi predpismi,

Cl. VII.
Zavereéné ustanovenia

Zmluva vznik4 prejavenim sthlasu s celym jej obsahom. Sthlas musi byt plsomny,
riadne potvrdeny a podpisany Statutarnymi orgdnmi zmluvnych strén.

Zmenit’ alebo doplnit’ zmluvu moZno len v pisomnej forme prostrednictvom oéislovanych
dodatkov podpisanych obidvomi zmluvnymi stranami s tym, Ze na uzatvorenie dodatku
k tejto zmluve je potrebny predchédzajict pisomny sihlas Poskytovatela (Ministerstva
zivotného prostredia Slovenskej republiky) s jeho obsahom, ktory zabezpedi vlastnik
predmetu prevadzkovania. K ndvrhu dodatku sa druhé strana vyjadii najneskorsie do 30
dni od jeho dorudenia. Ak sa v tejto lehote nevyjadri, povaZuje sa to za jej nesuhlas
s predloZenym névrhom. Pre jeho platnost’ sa vyZaduje dohoda o celom obsahu. Vlastnik
mé pravo pontknut’ prevadzkovatelovi na prevadzkovanie i iny majetok viastnika.

Této zmluva nadobuda platnost’ ditom podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva
nadobtida Géinnost’  podpisanim  zédpisnice o odovzdani aprevzati  predmetu
previdzkovania, nie viak skor ako diiom prévoplatnosti kolaudaéného rozhodnutia na
verejni kanalizaciu vo vlastnictve vlastnika — predmet prevadzkovania. Zmluvné strany
s dévodu prdvnej istoty zhodne vyhlasuju, Ze zdpisnica o odovzdani a prevzati predmetu
prevadzkovania bude podpisané aZ po doruceni préavoplatného kolauda¢ného rozhodnutia
na verejn kanalizdciu vo vlastnictve vlastnika — predmet prevadzkovania
prevadzkovatel'ovi.



4. Zmluva je vyhotovena v S-tich vyhotoveniach, z ktorych 2 vytlacky st urcené pre
vlastnika a 3 pre prevadzkovatel'a. Zmluyné strany vyhlasuji, Ze zmluva je uzatvorena
podla platnych prdvnych predpisov SR anie je vrozpore so veobeecne zaviznymi
pravnymi predpismi, Zmluvou o poskytnuti NFP ¢. OPKZP-PO1-SC121-2018-43/03 zo
dna 07.02.2023 v zneni neskorSich dodatkov a vSetkymi dokumentmi na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP ¢. OPKZP-PO1-SC121-2018-43/03 zo dna 07.02.2023 v zneni
neskor§ich dodatkov odkazuje.

Priloha: Uradny vypis z uznesenia obecného zastupitel'stva, ktoré schvalilo prevadzkovanie
vodohospodarskeho majetku obce Zapadoslovenskou vodéarenskou spolo¢nostou, a.s.,
zmluvou o prevadzkovani na dobu ur¢itt za podmienok ur¢enych v zmluve.

Zmluva o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku ¢. OPKZP-PO1-SC121-2018-43/03
zo dna 07.02.2023 v zneni neskorSich dodatkov.

V Cakanoch, diia |8 -03- 2024 V Nitre, diia 18 -03- 2024
ZAPADOSLOVENSKA
Za vlastnika: Z.a prevadzkovatel’a:  vOCAXENSKA SFOLCCNOST, aus.

NABKL AL ZA HIYDROCENTRALOU 4
949 40 NHEA

Livia Bugijg)vg
starostka dbcg

PhOr. Mgrjait. C;:k«.»'r\lein ArtD
preds(,:da/pn ot (3va

....................................

Ing. Marek [l1és

¢len predstavenstva



Obec Cakany
Cakany 115 93040 Cakany

mobil: 0903693513 email: livia.bugarova@ocu.cakany.sk

V Cakanoch, dna 22.01.2024

VYPIS UZNESENIA

v.

Obecného zastupitel'stva v Cakanoch, konaného dita 07.12.2023

Uznesenie & OZ /56/ 2023

Obecné zastupitel'stvo v Cakanoch
schvaluje
prevadzkovanie vodohospodarskeho majetku obce Cakany - Zapadoslovenskou

vodarenskou spolo¢nostou, a. s. Nitra, zmluvou o prevadzkovani na dobu urcita za
podmienok uréenych v zmluve.

Bugarova ILivia
starosta o4
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. EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO
CPERACNY PROGRAM = ! ——e
Q KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eurdpske Strukdurdine ﬁ ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

a investicné fondy

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
¢ OPKZP-PO1-SC121-2018-43/03

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd
podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, (dalej
len ,Obchodny zikonnik®), podPa §25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o prispevku z ESIF*) a podla § 20 ods. 2 zékona ¢&. 523/2004
Z. z. orozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o rozpo¢tovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatclPom
nazov: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Néamestic Cudovita Stara 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42 181 810
DIC: 2023106679
konajuci: Jan Budaj, minister

v zastpenti

nazov: Slovenska agent(ra Zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banské Bystrica
1CO: 00 626 031

konajuci: Mgr. Michal Maco, generélny riaditel’

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti tiloh riadiaceho organu
sprostredkovatel’skym organom ¢. 22/2015/5.1 zo dna 13. aprila 2015 v platnom zneni
poStova adresa:  Slovenské agentira Zivotného prostredia

Sckeia fondov EU

Karloveska 2

841 04 Bratislava 4

(dalej len ,,Poskytovatel’)

a
PrijimatePom
nazov: Obec Cakany
sidlo: Cakany 115, 930 40 Cakany
zapisany v: -
ICO: 00 305 324
DIC: 2021151759
konajuci: Livia Bugdrova, starostka

postova adresa:  Cakany 115, 930 40 Cakany
(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)
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(A) Na ziklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytutie nendvratného

finanéného prispevku (dalej ako ,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Fiadatela) podla § 57 prvé veta v spojeni s § 19 ods. 10 a% 12 Zdkona o prispevku z ESIF tak,
Ze vydal rozhodnutie o schvéleni Ziadosti.

(B) Zmluva oposkytnuti NFP sa uzatvira na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti

rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP310010CFL6 zo diia 15.11.2022,
v stilade s pravnymi predpismi uvedenymi v zéhlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vzt'ahom sukromnoprdvnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvaych stran definicie, ktoré
st uvedend v ¢lanku 1 Prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celt

Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tito zmluva ajej prilohy, v zneni neskor§ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorenid medzi Prijfmatelom a Poskytovatelom podla pravaych
predpisov uvedenych v zahlavi oznalenia tejto zmluvy na zéklade vydaného Rozhodnutia o
schvéleni ZoNFP podl'a § 57 prva veta v spojeni s § 19 ods. 10 a% 12 Zékona o prispevku
z ESIF. Pre uplnost’ sa uvadza, Ze ak sa vtexte uvadza ,,zmluva“ s malym zaliato¢nym
pismenom ,,z“, mysli sa tym tidto zmluva bez jej priloh. Vynimku zuvedeného pravidla
predstavuje oznalenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy
o poskytnutf NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad zahftia aj modifikaciu obsahu pojmov podla
ods. 1.1 tohto &tanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnt st¢ast’ Zmluvy o poskytnut{ NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementagnych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnutf NFP; v pripade rozdielnych definfcii
mé prednost’ definfcia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovédva aj v pripade, ak sa pouZiju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZijii s malym zadiatoénym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:

(i)  iba v jednotnom &isle zahffiajti aj mnoZné ¢islo a naopak;
(if) v jednom rode zahfiiajt aj iny rod;
(iif)  iba ako osoby zahfiiaji fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Prévne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Préavne dokumenty, vrétane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikoPvek ich zmenu,

t. j. pouZije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni
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platnom v urditom d&ase, napriklad v pripade Statnej pomoci/pomoci de minimis ku diiu
poskytnutia pomoci;
(e) nadpisy sltzia len pre va¢siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NEP.
V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnfka stcastou zmluvy st VZP,
v ktorych sa bliz$ie upravujli prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri
poskytovanf NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rie§enie Nezrovnalosti, ukladanie
sankeif, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dal§ie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami moZu vzniknGt’ pri poskytovani NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakolvek
povinnost’ vyplyvajica pre ktorakolvek Zmluynd stranu z VZP je rovnako zavizna, ako keby
bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednost’ Giprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnostf
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Odkanalizovanie skupiny obci Horného Zitného ostrova, 5.
etapa - Kanalizacia Cakany

Kéd projektu v ITMS 2014+:  310011CFL6

Miesto realizdcie projektu; Obec Cakany

Vyzva —kéd Vyzvy: OPKZP-PO1-SC121-2018-43
Pouzity systém financovania:  predfinancovanie, refundécia
(dalej ako ,,Projekt®).

Uelom Zmluvy o poskytnuti NEP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramei:

Operacny program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritnd os: 1. Udrzatelné vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom

rozvoja environmentalnej infra$truktiry

Investiénd priorita: 1.2 Investovanie do sektora vodného hospodarstva s cielom
splnit’ poriadavky environmentdlneho acquis Unie a pokryt
potreby, ktoré <lenské Staty Specifikovali v stvislosti
s investfciami nad rdmec uvedenych poZiadaviek

Specificky ciel: 1.2.1 Zlepsenie odvadzania a distenia komunalnych
odpadovych vod v aglomeraciach nad 2 000 EO v zmysle
zévizkov SR voti EU

na dosiahnutic ciela Projektu:  ciefom Projektu je naplnenic Meratelnych ukazovatefov
Projektu definovanych v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podl'a ¢asu plnenia Merateného ukazovatela, bud’
k datumu Ukongenia realizicie hlavnych aktivit Projektu,

alebo po Ukoncen{ realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich

\
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nasledné udrZanie polas Obdobia UdrZatenosti Projektu
v stilade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71 vieobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnut{ NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ulelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom
a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NEP, v stlade so Schvélenou Ziadostou o NFP,
v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v stilade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avsilade splatnymi adinnymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit' ho v stlade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v salade sjej Ucelom apodla podmienok vyplyvajiicich
z prisludnej Vyzvy, v silade so Schvélenou Ziadost'ou o NFP a siidasne sa zavizuje realizovat’
vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu aaby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a Vias, ato najneskdr do uplynutia doby Realizdcie hlavanych
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizécia hlavnych aktivit Projektu
v &lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukédzanie plnenia ciel'a Projektu podfa odseku 2.2 tohto ¢lanku
zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpedit’ udelenie vSetkych potrebnych sthlasov,
ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje
spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyZaduje. Sthlasom podfa tohto odseku sa rozumie napriklad
stihlas s poskytovanim tidajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prisludnej Vyzve, musia byt
splnené aj podas platnosti a uinnosti Zmluvy o poskytnutf NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Prévnych
dokumentoy vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnut! NEP je tvoreny prostriedkami BU a tatneho

rozpo&tu SR, v dosledku éoho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a téelne,

¢) vsilade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 Zékona o rozpo&tovych pravidléch.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podfa pism. a) aZ ¢) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v rdmei Projektu a vélenit’

ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti sProjektom pocas

uginnosti Zmluvy o poskytnut{ NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstardvania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu

inej kontroly), teda aZ do skondenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porus{ zasadu alebo

pravidla podla pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ast’ v stilade s ¢l

10 VZP,

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokolvek tikonu, vratane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doSlo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skutodnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z vergjnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvajit zo Zmluvy o poskytoutf
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit' voéi Poskytovatefovi, bude ich plnenie
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adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho orgdnu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ind in§trukcia.

Poskytovatel' sa zavézuje vyuzivat’ dokumenty stvisiace spredlozenym Projektom vyluéne
opravoenymi osobami zapojenymi najméd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujtcimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mldanlivosti, im nie s dotknuté osobitné predpisy tykajuce

* sa poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade prédvoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurépskej unie alebo trest zdkazu ticasti vo verejnom obstardvani podla §
17 az 19 zékona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zékonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uZz bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podfa ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytntt’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podfa zékona ¢.315/2016 Z. z. oregistri partnerov verejného sektora a
o zmene a doplneni niektorych zékonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial’ Prijimatel’ ani
na zéklade vyzvy Poskytovatela nezabezpedi zapis, porusenie povinnosti zépisu do registra
partnerov verejného sektora sa bude povaZovat' za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NEP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ast’ v stlade s lankom 10 VZP. Do dasu
zépisu Prijimatela do registra Poskytovatel’ nie je povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) vyska celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujici prijem na Realizaciu aktivit
Projektu predstavuje 2 446 672,89 EUR (slovom: dva miliény StyristoStyridsat¥esttisic
Sest’stosedemdesiatdva celych osemdesiatdevit’ stotin eur),

b) neuplatiiuje sa,

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP vo vyske 2324339,25 EUR (slovom: dva
miliony tristodvadsattyritisic tristotridsatdevit’ celych dvadsatpat stotin eur), &o
predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujici prijem na
Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. a) tohto &lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pit’ percent), ¢o
predstavuje sumu 122 333.64 BEUR (slovom: stodvadsatdvatisic tristotridsattri celych
Sest'desiat§tyri stotin eur) z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekty generujiice
prijem na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. a) tohto ¢lanku zmluvy po
zohladneni finanénej medzery a

(i) mad zabezpefené dalSic zdroje financovania Projektu na tuhradu vydavkov
neopravnenych na  financovanie zo zdrojov EU  aS§tatneho  rozpodtu
na spolufinancovanie v ddsledku vypoctu finanénej medzery,
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(iii) zabezpeti zdroje financovania na tvhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizécie aktivit Projektu
a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poslkytauti NFP.

Vyska NFP uvedend v ods. 3.1 pism. ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekro¢end. Vynimkou
je, ak k prekrogeniu dojde z technickych dovodov na strane Poskytovatela, v dosledlku ktorych
mdze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z vySky NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. ¢)
tohto &lanku. Prijimatel su¢asne berie na vedomie, Ze vy$ka NFP na thradu &asti Opravnenych
vydavkov, ktord bude skutoéne uhradend Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov astavebnych prac azneho vyplyvajicej tpravy
rozpo&tu Projektu, od postudenia vysky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnutf NFP vritane podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnutf NFP,

b) pravoymi predpismi SR,

¢) pravoymi predpismi Eurdpskej Gnie a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operanym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadost{ o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji ptava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zavizuje pouZit NEP vylucne na Ghradu Oprdvnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajicich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude poZadovat’ dotdciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktor(i je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol $tatneho rozpodtu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodraf pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porufenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel' oprdvneny Ziadat’ od Prijimatefa vratenie NFP alebo jeho &asti a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze¢ NFP, a to aj kazd4 jeho Qast’ je finandnym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpodtu SR. Na kontrolu aaudit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymadhanie sankcil za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NEFP, v prdvnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v Zékone o rozpottovych pravidlach a v Zékone
o finan¢ne] kontrole). Prijimatel sa s(Casne zavézuje podas platnosti a ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto
¢lanku.
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Ustanovenfm ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, orgdn auditu) vykonat’ finanénl opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplattiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu av stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnut
NFP nepodlieha uplatiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmenf{ charakter Aktivit
alebo bude v rdmei Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékolvek tikony, v ddsledku
ktorych by sa pravidld tykajuce sa $tatnej pomoci stali uplatnite’nymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymdct’ vratenie §tatnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajlicimi z pravnych predpisov SR aprévnych aktov EU, spolu s Grokmi vo vyike,
v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR apravnych aktov
EU. Prijimatel’ je siasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast' v désledku porusenia povinnosti
podl'a druhej vety tohto odseku v stlade s &l. 10 VZP, Povinnosti Prijimatela uvedené v lanku
6 ods. 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté,

KOMUNIKACIA ZMLUYNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnut{ NFP si pre
svoju zavéznost’ vyzaduje pisomnd formu v elektronickej podobe, v ramei ktorej si Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS 2014+ kdd Projektu a ndzov Projektu podfa &lanku 2 ods. 2.1
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze vnevyhnutnych pripadoch modze mat takéto
komunikécia pisomnti formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budl v tomto pripade pre
vzajomni pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zdhlavi
Zmluvy o poskytaut! NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom v sulade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikicie sa bude uskuto&iiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporueného doruovania zésielok alebo obygajného
dorudovania postou. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto doruCenie Poskytovatefovi je mozné vylune v Uradnych hodindch podatelne
Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikédcie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najmi
beznd komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu vercjnej
spravy), vostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikécia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pridom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikéciu). Pisomnost’ alebo zasielka dorudovand
prostrednfctvom evidencie Komunikdcia v ITMS2014+ bude povaZovand za dorudent
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za deti
dorugenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portdlu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto &lanku zmluvy povazuje najbliZ$i pracovny den
bezprostredne nasledujtici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozend do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu éiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
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podla &lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudent, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zédhlavi Zmluvy o poskytnuti
NEFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za deti doru¢enia pfsomnosti sa
povazuje defi, kedy doslo k:

a) uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovani postou
alebo osobnym dorudenim,

¢) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vritenia zasielky spdt’ (bez ohfadu
na pripadni poznamku ,,adresét nezndmy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/nédvrh spréavy z kontroly v zmysle Slanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Uéely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Naévrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Uely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia, Ak navrh Eiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorudit’ na adresu Prijimatela uvedenti v zahlav{
podla odseku 4.1 tohto ¢&lanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v sulade
s ¢lankom 6 Zmluvy, na takto ozndmend adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené ditom
vratenia nedorudeného navrhu &iastkovej spravy alebo ndvrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorudovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatefovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude t4to povazovat’ za dorufeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejne;
casti ITMS 2014+.

Pisomnost’ alebo zdsielka dorudovana prostrednictvom e-maitu bude povaZovand za dorucenit
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatePom pride potvrdenie o ispe§nom
doru¢en! zisielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit’ automatické
potvrdenie o tuspe$nom dorudenf zésielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany
vyslovne sthlasia s tym, Ze zésielka dorucovand elektronicky bude povaZovana za dorucent
momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluyn4 strana nedostala
automatickl informéciu o nedoruden{ elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za
dorudent povazuje zasielka dorufovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel’ pokisi doruit’ aj v listinnej podobe. Za tcelom realizdcie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuj(:

a) vzdjomne si pfsomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budl v ramci tejto formy
komunikdcie zavidzne pouZivat, a ich aktualizdciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude
zataZovat' ti Zmluvnd stranu, ktord ozndmenie aktudlnych udajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zésielka dorudend na neaktudlnu e-mailovi adresu sa bude povaZovat’ na tdely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorudentl,

b) vzdjomne si pisomne oznamit' vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorudovania,

¢) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajlce]j sa potyrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov,
Zmluyn4 strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej
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Zmluvnej strane, v dosledlu ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente
dorucenia uvedend za bodkodiarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie poStovej schranky na Udely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézuju, ze vzdjomnd komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentécia predkladand Prijimatefom v siivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre uicely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebné, aby Prijimatel zabezpedil uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to
Poskytovatel vyslovne nevyluéi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moZe byt predkladand
aj v&eskom jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel’ mdze vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente umoznit predkladat’ uvedenit dokumenticiu aj vinom jazyku bez
potreby tradného prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit’ kalendarnych
mesiacov pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v sulade s Harmonogramom finanénej
realizdcie Projektu. Ziadost o platbu mdZe Prijimatel prvy raz podat najskér po Zadati
realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zveretnd) Prijimatel
predloZi najneskor do troch mesiacov po Ukonden! realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj
za vetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnutf NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela vodi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia bude
spifiat podmienky uvedené v &lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpedenie sa vykond vyuZitim
niektorého zo zabezpedovacich indtititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory
bude Poskytovatel akceptovat’, prednostne vo forme zdloZného prédva v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v élanku 13 ods. la VZP alebo inym
vhodnym zabezpetovacim prostriedkom. Pontknuté zabezpedenie, ktoré spiita vietky
podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatefné na
ponutknuté zabezpelenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, mdZe Poskytovatel odmietnuf’.
Poskytovatel' je oprdvneny realizovat’ svoje pravo odmictnut’ ponukané zabezpelenie
v pripade, ak ide o zabezpedovaci indtitit alebo predmet zabezpedenia, o ktorom predtym
Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zdvazny dovod, pre
ktory pontkané zabezpeéenie v celej alebo v Ciastodnej vySke nie je mozné akceptovat’
a Poskytovatel tento ddvod oznami Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zédkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych
préac podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Prévnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon
0o VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat spdsobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravaymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi,

c) DPoistenic pokryvajice poistenie majetku nadobtdaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v shvislosti s Realizdciou hlaynych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
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v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného
zéloZného préva v prospech Poskytovatela, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v
Clanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom
dokumente, Ze poistenic sa nevyZaduje.

d) Preukdzanie disponovania s dostatonymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podfa podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislunej Vyzve a jej prilohach alebo po schvéleni ZONFP v Préavnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktorf si verejnoprévnymi
subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) st zahrnuté v rozpodte
Prijimatela na aktualne rozpo&tové obdobie a v ndvrhu rozpo¢tu na nasledujice rozpodtové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov asudasne bol udeleny suhlas sRealizdcion aktivit Projektu zo strany
zriad’ovatela Prijimatefa alebo subjektu, na ktorého rozpolet je Prijimatel napojeny
finanénymi vztahmi.

¢) Neuplattiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlZuje
preml&aciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo

b) krétenia NFP alebo jeho &asti,

a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zafala plynit’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udefuje Poskytovatel’ sthlas tykajici sa Prijimatefa alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujt inak.

Ak vramci Projektu na zaklade vyslovného povolenia Poskytovatela dochddza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvajh zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodévatelom, priom tieto nesma byt
vrozpore s pravidlami stanovenymi PoskytovatePom v Prdvnych dokumentoch (napr.
v Prirugke pre Prijimatela).

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ uétovné doklady, ako aj podklady ktymto uctovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne finanéné éiastky budi v EUR zaokruhlené na dve
desatinné miesta bez centového vyrovnania.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit'’ Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciela Projektu v zmysle &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovatel je stGcasne opravneny pozZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informécii, Dokumentacie alebo iného druhu sudinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za
potrebné pre preskimanie akejkolvek zélezitosti stvisiacej s Projektom, ak mé vplyv na
Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim
ciela Projektu.
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6.2

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnut{ NEP,
ato sohladom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj sohladom
na skutogdnost, Ze Zmluva o poskytnut! NFP je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § Sa
zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskor§ich predpisov (dalej ako ,zékon o slobodnom pristupe k
informécidm®), pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnut{ NFP:

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dovodu ich aktualizdcie a zostladenia
splatnym znenim vieobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finandného riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NEP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU, nebude sa nati prihliadat
a postupuje sa podla &l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovedu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravaych
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena
tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisiu§ny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a otislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom
registri zmliv. Dorudenim ozndmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti
zmeny VZP z ddvodu ich aktualizacie podla tohto pism. b).

Formalna zmena spoCivajica v Gdajoch tykajicich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nazov, sidlo, §tatutdrny orgdn, zmena v kontakinych tudajoch, zmena ¢&isla uétu
uréeného na thradu NFP alebo ind zmena, ktord méd vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny G¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej d6jde na zaklade
vieobecne zavizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢&l. 4 zmluvy a premictne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliz§om pisomnom dodatku. Studastou oznamenia st
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra,
v ktorom je Zmluvna strana, ktorej sa formalna zmena tyka zapisana, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislu§ny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢Elanku
zmluvy, alebo ich Poskytovatel pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajicich sa zmien projektov, Prijfmatel je povinny Bezodkladne ozndmit
Poskytovatelovi spdsobom dohodnutym v €l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie
je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel

vydal Poskytovatel' aktory sa vyuzije pre vyznamnej$ie zmeny podla pism. e) tohto
odseku; povinnost’ ozndmenia sa nevzt'ahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela.
Podrla tohto pismena d) sa postupuje &j v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli
identifikované Poskytovatelom v rdmei nim vykondvanych kontrol a overovani v Projckte,
ato za podmienok vztahujucich sa k prislu§nej zmene podfa tohto pismena d). V pripade
takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup dohodnuty pre rie§enie zmien
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iniciovanych Poskytovatelom podfa ods. 6.13 sa nepouZije akozndmeniu zmeny
Prijimatelom nedochadza,

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel ozndmil Poskytovatelovi podla tohto plsm. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela mene;
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdze akceptovat zinych riadne
odbévodnenych dévodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela,
ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel’ neakeceptuje
oznamenie Prijimatela podla predchadzajicej vety, Prijimatel je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podFa pism. e) tohto odseku, ak z oznidmenia
Poskytovatela nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma
postupovat’ podla iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel
neakeeptuje ozndmenie Prijfmatel’a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’
inak, je Poskytovatel oprdvneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatna
zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podFa prislu§ného ¢lanku zmluvy a podl'a Prirucky pre
Prijimatela. 'V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na
vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnut{ NFP sa podfa tohto pism. d) vykond najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnut{ NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna
zmena Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na
takito menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajuce sa akceptécie
takejto zmeny podl'a tohto pism. d), pricom v pripade akceptcie takejto zmeny sa dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za mengej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najmé:

(i) zmena terminu Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, ciefovli hodnotu Meratelnych ukazovatePov
Projektu ani dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumenticie, zmena technickych spriv, zmena §tudii a podobne),

(iii) ak preGerpanie v rameci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne
natato skupinu vydavkov za celd dobu realizdcie Projektu, za podmienky
neprekrodenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvysenie vydavkov uréenych na Podporaé aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpodte Projektu tykajiice sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o znfzenie vy$ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych poloZkéch rozpoétu Projektu a/alebo ich bliZsia $pecifikécia, a
to podla vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Slastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediZenie lehoty na zadatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezadal ani do 30 pracovaych dni od t¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu,

(viif) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
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V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je
opravneny ozndmit posun terminu Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj
opakovane. Poskytovatel' je opravneny pri akceptovant tejto zmeny viazat’ svoju akcepticiu
na iny termin, nez aky vyplyva zozndmenia Prijimatela, pri¢om novy termin Zagatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla akcepticie Poskytovatela nesmie byt skor ako
20 dni odo dha akceptiacie Poskytovatela. Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny
nastdvajli podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktoré¢ho predmetom by bola tdto menej vyznamnd zmena, sa
nevyhotovuje, avSak uvedenti zmenu eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje
zmeny v polozkdch rozpodtu, vratane tych, ktoré stvisia s potyrdenou ex ante finan¢nou
opravou, podla Ciastkovej spravy alebo spravy z prisluSnej finanénej kontroly Verejného
obstardvania do elektronickej verzie rozpotu Projektn (spolu so suvztazne upravenou
vyskou vydavkov), takto aktualizovany rozpodet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu,
jeho koneént upravend podobu ozndmi Prijimatel'ovi. Vykonanie vetkych vikonov podla
predchédzajlcej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptdcie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpodet Projektu azmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tato zmenu vykona najneskér pred thradou Ziadosti o platbu
s priznakom zéveretnd, ak dalej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov
prislusnej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v Ciastkovej sprive
alebo sprave ztejto finan¢nej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadti
ndmietky voéi ozndmenej aktualizicii rozpodtu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu
Prijimatel poziada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
Gelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoétu Projektu a/alebo ich
blizsej $pecifikdcie do jej textu, aktualizacia rozpodétu Projektu vyvoldva pravne G¢inky
podrPa odseku 6.11 tohto &lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytouti
NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade ozndmenia zo
strany Prijfmatela obsahujuceho predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajucim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym termfnom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochédza
kpredizeniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu vrozsahu vyplyvajlicom
z akeceptcie tejto menej vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere
uplatn{ ustanovenie odseku 6.8. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP sa mo¥e vykonat’ najneskor pred thradou Ziadosti o platbu
s priznakom zavere¢na.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze
akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade ozndmenia zo strany Prijimatela
obsahujuceho skritenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajacim z Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, dochéadza ku skrateniu doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajucom z akceptécie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdZe vykonat najneskor
pred thradou Ziadostj o platbu s priznakom zavere¢na.
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6.3

Ak dojde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciclovej hodnote Meratelného ukazovatefa Projektu, ktord bola
schvélend v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla
tohto élanku zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost’” Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutodnosti, Prijimatel’ je povinny tato
oznamovaciu  povinnost’ plnitt spésobom  vyplyvajucim  z Prdvneho dokumentu
Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej§imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejie zmeny®), a ticto
je mozné vykonat’ len na zdklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnut! NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnej$ie zmeny predchddza Ziadost’ Prijfmatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord podava Poskytovatelovi na formuléri, ktory pre tento Gcel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ opravneny podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoénen{ vyznamnejSej zmeny (ods.
6.9 tohto &lanku — ex post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobif pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex ante zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku).
Vyznamnej§ou zmenou sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktord nema vplyv na
znenie ustanoveni{ Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa
vzt’ahuji ustanovenia tykajice sa schvélenia takejto zmeny podl'a tohto pismena ¢), pricom
pri schvélenf takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP  nevyhotovuje
v pripade, ak schvélend zmena nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NEP.

Podstatnti_zmenu_Projektu tak, ako je definovand v ¢l 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslan informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu yZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatela vratit' NEFP alebo
jeho ast’ vsilade s él. 10 VZP, a to vo vyske, ktord je (mernd obdobiu, podas ktorého
doslo k porufeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom
na charakter zmeny nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doglo k porufeniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k ¢asovému hfadisku
sa neaplikuje.

V pripade vyznamnej$ej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

pozadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zénikom skutocnosti, ktord sa mé
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spocivajicu v zmene:

a)
b)

©)

d)

miesta realizdcie Projektu,
miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zdloh sidasne aj
Predmetom Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vySke cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvilend
v Ziadosti o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

podtu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizécie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz§frenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvysenie pdvodnej schvdlenej hodnoty Meratenych ukazovatelov Projektu
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6.4

6.5

6.6

v dosledku tspor vramei pdvodne schvéleného rozpoétu Projektu pri zachovani
podmienky neprekrodenia vySky schvéleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo shvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projelktu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu
jej splnenia Prijimatelom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprdvnena v zmysle Vyzvy,
i)  Prijimatel'a podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktord mus{ byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
j)  spdsobu spolufinancovania Projektu,

k) vinej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Priru¢ke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemo¥no schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnti
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatné zmena
Projektu, tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. a) a b) tohto ¢ldnku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmi v pripade, ak dbjde kpremiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sudasne aj Predmetom
Projektu. Dal§ie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade modZu vyplyvat
zvykladu alebo usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch vzmysle Gvodnej dasti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pfsm. c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujii zmeny v
cielovych hodnotdch Meratelnych ukazovatefov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navthovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av ciefovych hodnotdich Meratelnych
ukazovatefov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodn6t Meratelnych
ukazovatel'oy Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom, ktorych cielova hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vy$ky uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel pri
posudzovani pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatefov
7 hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujtcich skuto¢nost, Ze nedosiahnutie cielovych
hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré
Prijimatel objektivne nemohol ovplyvnit'. V pripade, ak je moZné akceptovat’ odévodnenie
Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom, Poskytovatel zmenu schvéli, ¢im dochddza k akceptovaniu zniZenej vysky
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela
bez vplyvu na zniZenie vy$ky NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vyske, ktord bola uvedend
v Schvalenej Ziadosti o NFP, méze predstavovat’ Podstatna zmenu Projektu z dovodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto élanku a vyvoldvat’ pravne néasledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohto &lanku.

V pripade, ak je nie mozné akceptovat’ oddvodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti cielovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatefa Projektu s priznakom, Poskytovatel zmenu neschvali a
ma pravo znfzit vy$ku poskytovaného NFP primerane k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani miniméinej hranice a ostatnych pravidiel
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6.7

6.8

uvedenych v predchadzajucom odseku, a to vo vztahu ktym Aktivitdm, v ktorych
prichddza k dosiahnutin zniZovaného MeratePného ukazovatela Projektu s priznakom
vzmysle &l. 10 ods. 1 pism. i) VZP avykonat' zodpovedajice zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zévdzné zhPadiska dosiahnutia ich
cielovej hodnoty. Poskytovatel je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne
od6vodnenych pripadoch, pricom ciel'ovd hodnota nesmie klesntt’ pod hranicu 80 % vysky
uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktord
bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, mdze predstavovat’ Podstatn zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto &lanku a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' vzdy znizi vy$ku poskytovaného NFP
s ohfadom na schvélenie zniZenia ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného
Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku vzmysle ¢l 10 ods. 1 pism. i) VZP
a vykonat’ zodpovedajlce zniZenie vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza knaplneniu viac ako jedného Meratefného
ukazovatela Projektu, vy§ka NFP sa znfzi priamo umerne kzniZeniu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu po zapoditani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MeratePného ukazovatel’a Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, alk posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktortt sa md NFP
poskytn(it' po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa nedosiahne
ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za sploenia ktorych
bol Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v dase schvilenia Ziadosti o NFP
a v ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastoéne. Na dosiahnutie
ciela Projektu moZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany, Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni{ povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povaZovat za vyznamny a talkymto vyznamnym
spésobom negativne vplyva na dosiahnutie ciefa Projektu, je dany zéklad na to, aby takéto
zmena bola povaZovand za Podstatn zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu vtomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zimysle avodnej Gasti definfcie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1
ods. 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podl'a odseku 6.2 pism. d) bod vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidlé, ¢im viak
nie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NEP tykajtice sa ¢asového
aspektu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v éldnkoch 8 a9
VZP):

a) Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nic je moné predi%it nad rdmec maximélnej
doby, ktord pre realizaciu hlavaych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend
pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &l | ods. 3 VZP, ktord ncsmie
presiahnut’ 31.12.2023, V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavanych

16



6.9

aktivit projektov je moZné individudlne stanoveni dobu Realizécie hlavnych aktivit
Projektu predlzovat’ na zéklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami pred[ienie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v €ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptécie prediZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, su
Oprévnenymi vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel akceptuje alebo schvali predmetni
zmenu. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia
medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizédcie hlavnych aktivit
Projektu a ozndmenim o prediZenf doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

¢) Poskytovatel neakceptuje prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujiicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybné, vyplyva, Ze doba od
ozndmenia zmeny aZ do uplynutia maximalnej doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedend pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3
VZP, je kratia ako doba nevyhnutna na Ukongenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa &lanku 2 ods.
2.4 zmluvy adl. 9 ods. 4 pism. b) bod vil) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety
tohto pism. ¢) st najmé znalecky posudok vypracovany znalcom v prislu§nom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby
v prislusnom odvetv{ alebo odbore.

V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel

povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim

Ziadosti o platbu, ktord ako prvé zahtiia aspofi niektoré vydavky, ktoré si poZadovanou zmenou

dotknuté, Tym nie s dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo Zékona o finanénej

kontrole tykajiice sa vykondvania zdkladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zdkladnej finanénej kontroly vzfahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podla Zikona o finan¢nej kontrole. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti
predlozit’ Ziadost' o zmenu najneskdr 30 dnf pred predloZenfm Ziadosti o platbu v zmysle tohto
¢lanku, je Poskytovatel opravneny vetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju vykonané zmeny
zamietnut’. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchddzajucej vety je Prijimatel
opravneny do d'alsej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnit' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, podand v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie

zmeny:

a) Akejkolvek odchylky vrozpodte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
zniZenia vy¥ky Oprdvnenych vydavkov ak takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych
zmien. Sucastou Ziadosti o zmenu vtomto pripade su, okrem vyplnenia $tandardného
formularu tykajlceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydédva Poskytovatel, aj nasledovné
informécie/udaje:

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovani zmena
vrozpoéte Projektu, preukédzanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a DodévatePom a s ustanovenim § 18
zékona o VO, alebo § 10a zakona &. 25/2006 Z. z.

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovand zmena
v rozpodte Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku &oho sa navrhuje zniZit
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Rozpoget Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatnti zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).
b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny reZim zmien, bez ohfadu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuj vyznamnejsin zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnej¥ej zmeny Zmhuvy o poskytnuti NEFP podla

odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto §lanku musi byt’ tiadne oddvodnend a musi obsahovat’
informécie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnutf NFP, inak je Poskytovatel” opravneny ju
bez d’al§ieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatel’a o zmenu vyhoviet', avak rovnako nie je oprdvneny sthlas so zmenou bezddvodne
odopriet v pripade, ak #iadost ozmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou
o poskytnut{ NFP a podmienky vyplyvajice z prislu§ného usmernenia k zmendm, ktoré moze
vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel na svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvéleniu
Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetni zmenu v rdmei Realizacie
aktivit Projektu; ak by k realizdcii zmeny doslo, budi vydavky stvisiace s takouto zmenou
povazované za Neoprévnené vydavky. O vysledku postdenia podanej Ziadosti o zmenu
informuje Poskytovatel Prijimatefa pisomne. V pripade schvélenia vyznamnej$ej zmeny
Poskytovatel’ zabezpe¢i vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude
upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne u¢inky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
8lanku, v kalendarny defi, kedy zmena skuto¢ne nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)

tohto ¢lanku, st vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskor$iemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom
pripade pravne G&inky zmeny nastant podla typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podfa pismena d) tohto odseku 6.11,

¢) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejie zmeny
podfa odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny deit odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatefa Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskor$i kalendarny den
vyplyvajici zo schvélenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex post (vyznamnejsie zmeny

podrPa odscku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny defi, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.12 Ak nie s v jednotlivych odsekoch tohto lanku 6 uvedeng pre jednotlivé druhy zmien osobitné

6.13

dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytauti NFP sa premietne do pfsomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zagle na odsihlasenie Prijimatelovi,

Zmeny Zmluvy o poskytauti NEFP, ktord iniciuje Poskytovatel a ktoré nie st osobitne rieSend
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaja na zaklade
pisomného, ogislovaného dodatku k Zmluve o poskytout{ NFP. Poskytovatel mdZe obsah
zmeny vopred astne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijfmatelom a ndsledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
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6.14
6.15

6.16

7.2

o poskytnutf NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnutf NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknutd.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, ¥e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢éného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
apovinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zdvizné, ato diiom ich G&innosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

Na schvédlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchddzajiceho schvélenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravany narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtda platnost’ kalendarnym diiom neskorSieho podpisu
Zmluvnych strdn aucinnost v stlade s § 47a ods. 1 Ob&ianskeho zdkonnika nadobida
kalendarnym diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri
zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom
pristupe k informaciam, v takom pripade pre nadobudnutie udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NEFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeéi Poskytovatel a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a G¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuj( aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NEP.

Zmluva o poskytnutf NFP sa uzatvéra na dobu ur¢iti a jej platnost’ a i¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktortt je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatelovi v stlade s ustanovenim ¢élanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Néslednych monitorovacich sprav, kondi platnost’
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorgch platnost’ a d¢innost” kondi 31. decembra 2028 alebo
po tomto détume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoven{ Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnost{ vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost audinnost kon&i s platnost'ou
auginnost’ou predmetnych &lankov;,

c) ak vrdmci Projelktu alebo v stvislosti s nim doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’
audinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. ¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost’ atulinnost &lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ audinnost’ &lanku 10 VZP vsuvislosti s vymahanim S$titnej pomoci
poskytnutej vrozpore suplatnitePnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR apravnych aktov EU kong{ uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy.
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7.3

7.4

Tid

7.6

7.7

Platnost’ a t&innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa pred[ii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiuve
o poskytout{ NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanii skutonosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o das trvania tychto
skutoénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat® za Prijimatela nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel’ mdze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym mdZe byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak Prijimatel kon& podla tejto zmluvy prostrednictvom
zéstupcu, Prijimatel’ alebo zdstupca je povinny doruéit’ Poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
Gast’ v sulade s ¢ldnkom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnut! NFP st pravdivé a zostdvaju udinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnutf NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vrétit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo prévnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnut{ NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluyné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP,

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytouti NFP medzi Poskytovatefom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenic, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zékonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznadenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Givodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie Zmluvné strany prednostne riefia
vyuZitim ustanovenf Obchodného zédkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenfm zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany budd
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonéenie, rie§it’ na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
Zmluvy o poskytnut{ NFP ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods.
2 zakona &. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskor$ich predpisov Poskytovatel
ako Riadiaci orgdn kond v mene §tatu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajtcich z
tejto Zmluvy o poskytnut{ NEP, kioré sa tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného
majetku, ktorého sprdvcom by mal byt podla uvedeného zakona alebo podlPa osobitnych
predpisov.



7.8
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Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
poCet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn k potu rovnopisov sa neuplatnf
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym Géinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoCne
slobodné, jasné, ur€ité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. | Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania
Priloha ¢. 4 Podrobny rozpocet Projektu

Za Poskytovatel'a, v Banskej Bystrici, diia ..............

SLOVENSKA AGENTURA
ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tajovského 28

POdPis: c.ovoeer v, 97590 BANSKA BYSTRICA
Mgr. Michal Maco, generdlny riaditel .T6-

Slovenska agentira Zivotného prostredia

-7 -02- 103

Za Prijimatel’a, v Cakanoch, dfia ..............

Podpis: .........
Livia Bugdrovd, starostka;
Obec Cakany
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